See the notice on TED website

231741-2026 - Gara

Germania — Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici — Raumung von Justizgebauden mit
Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstiande und Materialien

OJ S 66/2026 03/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Freistaat Bayern, vertreten durch den Prasidenten des Oberlandesgerichts
Munchen
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Raumung von Justizgebauden mit Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstande
und Materialien
Descrizione: Mitte 2026 erfolgt der Umzug des Strafjustizzentrums, infolge dessen die bisher
genutzten Gebaude vollstandig geraumt werden mussen. In diesen Gebauden befinden sich
nach Umzug noch Gegenstande und Materialien, welche zu raumen, zu entrimpeln und
sachgerecht und unter Einhaltung einschlagiger Rechtsvorschriften (insbesondere nach dem
Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) i.V.m. dem Bayerischen Abfallwirtschaftsgesetz (BayAbfG))
zu entsorgen sind. Ferner sind durch die Auftragnehmerin insbesondere bei der Entsorgung
von Datentragern oder Altpapier samtliche hierfir geltenden Datenschutzvorschriften (u.a. der
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO), des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) und des
Bayerischen Datenschutzgesetzes (BayDSG)) einzuhalten. Die hierzu notwendigen
Raumungsleistungen (einschlieldlich Raumung, Abtransport, und ggf. Vernichtung oder
Verwertung) werden aufgrund der Unvorhersehbarkeit der nach Rdumung noch vorhandenen
Gegenstande und Materialien nach kurzfristig zu bestimmendem Bedarf bendtigt. Deshalb
sollen die Leistungen uber eine Rahmenvereinbarung mit der Auftragnehmerin abgedeckt
werden. Dafur stellt die Auftragnehmerin fachkundiges Personal und Raumungshilfsmittel,
insbesondere geeignete Fahrzeuge und Container sowie Transportmittel fur die
Vertragslaufzeit bereit.
Identificativo della procedura: 15589038-d2¢1-4156-9f79-7cc7ba6f8589
Identificativo interno: 2026000119
Tipo di procedura: Ristretta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 60500000 Servizi di trasporto spaziale, 72310000 Servizi di
trattamento dati, 90511300 Servizi di raccolta dell'immondizia

2.1.2. Luogo di esecuzione
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Localita: Minchen

Codice postale: 80335

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal} § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: RGumung von Justizgebauden mit Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstande
und Materialien
Descrizione: Mitte 2026 erfolgt der Umzug des Strafjustizzentrums, infolge dessen die bisher
genutzten Gebaude vollstandig geraumt werden mussen. In diesen Gebauden befinden sich
nach Umzug noch Gegenstande und Materialien, welche zu rdumen, zu entrimpeln und
sachgerecht und unter Einhaltung einschlagiger Rechtsvorschriften (insbesondere nach dem
Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) i.V.m. dem Bayerischen Abfallwirtschaftsgesetz (BayAbfG))
zu entsorgen sind. Ferner sind durch die Auftragnehmerin insbesondere bei der Entsorgung
von Datentragern oder Altpapier samtliche hierfir geltenden Datenschutzvorschriften (u.a. der
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO), des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) und des
Bayerischen Datenschutzgesetzes (BayDSG)) einzuhalten. Die hierzu notwendigen
Raumungsleistungen (einschlieldlich Raumung, Abtransport, und ggf. Vernichtung oder
Verwertung) werden aufgrund der Unvorhersehbarkeit der nach Rdumung noch vorhandenen
Gegenstande und Materialien nach kurzfristig zu bestimmendem Bedarf benétigt. Deshalb
sollen die Leistungen uber eine Rahmenvereinbarung mit der Auftragnehmerin abgedeckt
werden. Dafir stellt die Auftragnehmerin fachkundiges Personal und Raumungshilfsmittel,
insbesondere geeignete Fahrzeuge und Container sowie Transportmittel fr die
Vertragslaufzeit bereit.
Identificativo interno: c72bfc60-6d97-4695-be0f-b32f208a0b1c

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 60500000 Servizi di trasporto spaziale, 72310000 Servizi di
trattamento dati, 90511300 Servizi di raccolta dell'immondizia

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Minchen
Codice postale: 80335
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

231741-2026 Page 2/6



5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Héchstabnahmemengen gemal Anlage 2 zum Vertrag
(Preisblatt): Raumung: 18000 m? - Mdbel inkl. nétiger Demontagen; 30 Stlick- Tresore; 600 m?
- Elektroschrott (It. Leistungsbeschreibung aber auch sonstiger Elektroschrott (Kihlschranke,
Ventilatoren etc.)); 150 m? - Elektroschrott Schutzklasse 2; 400 m? - Restmuill inkl. Pflanzen.
Entsorgung: 500 Tonnen - Mdbel inkl. nétiger Demontagen; 10 Tonnen - Tresore; 600 m? -
Elektroschrott (It. Leistungsbeschreibung aber auch sonstiger Elektroschrott (Kuhlschranke,
Ventilatoren etc.)); 150 m? - Elektroschrott Schutzklasse 2 inkl. Nachweisen/Zertifikaten zur
Entsorgung; 400 m? - Restmdill inkl. Pflanzen. Ubergabe besenrein: - Herrichten aller Raume,
Gange usw. zur besenreinen Ubergabe (Entfernen von N&geln, Nadeln, Klebestreifen,
Kabelkanalen und Kabelbricken auf den Boden etc. (Pauschale); 100 m® - Restmll als
Ergebnis aus diesem Paket. Allgemein: 20x Jour Fix ab Beauftragung, 5 Halteverbotszonen
pro Liegenschaft.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/91a59a6e-e215-4daf-b875-fe636dd821e9/suitabilitycriteria Unter
o.a. Link finden Sie samtliche (wirtschaftlich-finanzielle sowie beruflich-fachliche) Kriterien, die
der Auftraggeber zur Prifung der Eignung heranzieht.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistungsbewertung geman Kriterienkatalog
Descrizione: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Leistungsbewertung geman Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte Richtwertmethode
mit Zuschlag auf die beste Leistung im Schwankungsbereich); siehe Bewerbungsbedingungen

5.1.11. Documenti di gara
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Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco

Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/alee2180-2846-43b3-a790-dffb254b72fa

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 20/05/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/alee2180-2846-43b3-a790-dffb254b72fa
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 06/05/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mégliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Auf folgende Rugeobliegenheiten und
Praklusionsfristen (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB) wird besonders hingewiesen: - Der
Bewerber / Bieter hat von ihm vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannte VerstoRe
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegeniber dem Auftraggeber innerhalb einer
Frist von 10 Kalendertagen zu rtiigen, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB
unberthrt bleibt. - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. - Verstole
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. - Falls der Auftraggeber mitteilt,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, hat der Bieter/ Bewerber die Mdglichkeit, die
Vergabekammer anzurufen, solange nicht (gerechnet nach dem Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers) mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Der Prasident des Oberlandesgerichts Minchen

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Freistaat Bayern, vertreten durch den Prasidenten des Oberlandesgerichts
Munchen
Numero di registrazione: 351b4fe3-a47c-4¢c14-91e3-b091bba192cf
Indirizzo postale: Prielmayerstralle 5
Localita: MUnchen
Codice postale: 80335
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Telefono: +49 8955970
Indirizzo internet: https://www.justiz.bayern.de/gerichte-und-behoerden/oberlandesgerichte
/muenchen/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numero di registrazione: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Indirizzo postale: Maximilianstr. 39
Localita: Munchen
Codice postale: 80539
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Indirizzo internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Der Prasident des Oberlandesgerichts Minchen
Numero di registrazione: f0653f3a-e7a9-422f-8563-82216be6b777
Servizio: Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Denisstr. 3
Localita: Minchen
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Codice postale: 80335

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Paese: Germania

Referente: Zentrale Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de

Telefono: +49 8955971648

Fax: +49 9621962410981

Indirizzo internet: https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

73db98e2-bd44-40c5-9794-9¢ca0157d6¢9d-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 02046ff5-dc52-4afd-b051-0a27c0973cf6 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/04/2026 11:46:27 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 231741-2026

Numero dell'edizione della GU S: 66/2026

Data di pubblicazione: 03/04/2026
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